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1. Directions and indications of use of the device 

The PROLOG-02M device (hereinafter referred to as the “device”) is 
designed to prevent and treat human diseases by a combined effect of 
application of the an electrical signal (similar to a neuron signal, that can be 
measured) on the skin surface of pathologically affected and reflexogenic 
zones  (i.e. electro neurostimulation and neuroadaptation). Also, this device 
uses a bio resonance therapy of correction of the electromagnetic field of a 
living organism inside and outside. The device can be used in medical 
institutions, sanatoriums, resorts and sports medical institutions as well as 
at home. 
 

The device can be used in medical, sanatorium-resort and sports medical 
institutions yah as well as at home. 
 
The device can be used both as the main and auxiliary means in the 
treatment and prevention of human diseases. 
 
The device can be used with various external (remote) electrodes, 
expanding the scope of application (electromagnetic and bio resonance 
therapy) and treatment effectiveness. 
 
The treatment is carried out by electric pulses with basic multipurpose 
frequencies according to standard methods, and specific frequencies by 
complex methods. 
 
The therapeutic effect of the device is based on the principle of direct 
activation of reserves of a human organism along with automatic 
adjustment according to biological feedback of the body. 
 
The combined effect at the neurophysiological, neurochemical, mental and 
bio informational levels reduces and eliminates pain syndromes, improves 
lymph formation and blood circulation, including collateral, promotes the 
formation of vasodilatory substances, normalizes vascular tone, helps to 
remove metabolic products, pathological foci, normalizes metabolic 
processes and protective reactions of the body. 
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The therapeutic effect is a consequence of improving the adaptive activity 
of the body, normalizing the functional state of organs and tissues, 
activation of regulatory mechanisms.  
 
Using this device as a therapy contributes to improving of an overall well-
being, improving of mood and improving of performance, normalizing of 
sleep, appetite and the general psychophysiological state of a person. 
 
Resistance of the device to climatic effects corresponds to the execution in 
temperate and cold climate and intended for operation in the following 
conditions: 
● ambient temperature - from 10 to 35 С; 
● rela�ve humidity - no more than 80% at 25 С; 

● atmospheric pressure - (75030) mm Hg. Art. 
 

2. SAFETY PRECAUTIONS 
 

Attention! Before turning on and using the device, carefully read this User 
Manual. 
 
Attention! The Safety of a Patient should be secured by consulting a 
Doctor before using the device. Please take in consideration 
contraindications and an accurate diagnosis. 
 

Attention! Do not allow direct exposure to the wounded surfaces of the 
skin and mucous membranes. 
Speaking  about the type of protection against electric shock, the device 

refers to products with an internal power source. 

The design of the electrodes is safe and also eliminates uncontrolled electric 

current flow hazardous to the patient. 
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This is a portable device.  
 
When speaking about the degree of protection against electric shock, the 
device is not intended for direct use on the heart. 
 
Depending on the degree of safety at the presence of flammable mixtures 
of anesthetic with the air or with oxygen or nitrous oxide, the device refers 
to products unsuitable for use in the presence of flammable mixtures of 
anesthetic with air or with oxygen or nitrous oxide. 
 
The device refers to products with a continuous operating mode. 
Depending on the possible consequences of failure during use, the device 
belongs to class B products according to GOST (Governmental Standard) 
20790. 
 
It allows continuous operation of the device with unloaded and short-
circuited electrodes. 
 
Do not open the device. The repair of the device should be made only by 
manufacturer. 
 

3. INDICATIONS FOR USE 
 
Therapy is indicated for almost everyone without age restrictions for 
recovery, prevention and treatment at all stages of the disease (pre-
disease, severe and chronic forms). 
 
It is indicated for protection against damaging factors of any nature, heavy 
overloads, both physical and emotional, as well as to slow down aging. 
 
At any disease, therapy is indicated as independently, so in combination 
with special treatment, increasing its effectiveness. 
 
Anesthetic and anti-inflammatory effects also contribute to effective 

treatment. 
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Therapy is indicated for the treatment of diseases: 
 
● disease prevention: stimulation of protective mechanisms of the 
organism, including in the treatment of addictions (alcoholism, drugs, etc.), 
increasing mental and physical performance, removing mental and physical 
overwork, detoxification after poisoning (including alcoholic). 
 
● peripheral nervous system: neuropathy (neuritis), polyneuropathy 
(polyneuritis), plexitis, polyradiculoneuritis, neuralgia, neuromyositis, 
osteochondrosis of the spine with neurological manifestations (cervicalgia, 
cervicobrachicalgia, thoracalgia, lumbogulgemia, radiculgemia, 
lumismogyalgia, lumybalgemia, lumismogyalgia, lumyogyalgia, 
lumyogyalgia, lumyogyalgia, lumyogyalgia, lumyogyalgia, lumyogyalgia, 
lumyogyalgia, lumyogyalgia, lumyogyalgia, lumyogyalgia, pain of any nature 
(including tunneling), phantom pains. 
 
● central nervous system: consequences of cerebral stroke, post-stroke 
arthropathy, cerebral palsy. 
 
● surgical profile: reactive arthritis, deforming osteoarthritis, joint and 
spinal injuries, epicondylitis, bruises, sprains, hematoma, infiltrate, 
contractures, myositis, relaxation and stimulation of facial muscles (lifting 
effect) 
● circulatory organs: neurocirculatory dystonia, hypertension, arterial 

hypotension, obliterating peripheral vascular disease. 

● respiratory system: acute respiratory diseases, rhinitis, tracheitis, 
bronchitis, pneumonia, bronchospasm. 
 
● ENT organs: laryngitis, sinusitis, frontal sinusitis. 
 
● digestive organs: gastritis, peptic ulcer of the stomach and duodenum, 
gastroduodenitis, hepato-cholecystitis. 
 
● Genitourinary system: cystalgia, cystitis, prostatitis, chronic inflammation 
of the uterus, painful menstruation. 
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4. CONTRAINDICATIONS FOR USE 

● individual intolerance to electric current; 
● decompensated condi�ons on the part of the cardiovascular system, an 
implanted pacemaker (for application to the chest); 
● myocardial infarc�on (acute period); 
● malignant and benign neoplasms, blood diseases (for application to the 
area of the neoplasm); 
● ac�ve tuberculosis; 
● bleeding, suspected bleeding, embolism; 
● marked emacia�on; 
● acute mental disorders; 
● fever вгкштп acute infectious diseases; 
● thrombophlebi�s (for application to the area of blood clots); 
● pregnancy (for application to the lower spine and abdomen). 
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5. FUNCTIONAL FEATURES OF THE UNIT 
● automa�c change of settings of the output neural-like electrical impulse 
depending on the state of the body (automatic adjustment to the body) - 
adaptive neuro-stimulation; 
● high physiological impact; 
● basic frequency therapy and specific frequencies therapy by integrated 
techniques; 
● con�nuous relaxa�on and intermi�ent s�mula�on (neuroadaptation); 
● dosage mode (automa�c determina�on of the adequacy of exposure); 
● analgesic and an�-inflammatory effect; 
● resorp�on of scars; 
● li�ing effect; 
● reduc�on in volume or complete rejec�on of the drug therapy; 
● improving the effec�veness of drugs; 
● reduc�on of treatment and rehabilita�on �me; 
● original safe design of built-in electrodes; 
● bioresonance therapy; 
● the ability to connect external devices (computer, storage of therapeutic 
techniques); 
● power supply from galvanic cells or from standard rechargeable ba�eries; 
● minimum safety requirements, easy to disinfect; 
● use in sta�onary condi�ons, when traveling to the patient’s home, by the 
patient himself; 
● compact and light weight. 
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6. BASIC TECHNICAL DATA 

 

Name of characteristic Unit of 
measurement 

Value 

The amplitude of the rectangular part of the pulse, 
no less than: 

V (Volt) 20 

The amplitude of the first half-wave oscillatory part of the  
pulse, not less than: 

V 200 

The duration of the rectangular part of the pulse, 
not less than: 

microsecond 360 

Output pulse repetition rates Hz (Hertz) 30, 60, 
100,140 

The duration of the pulse consequence during the interrupted 
vascular stimulation (interval therapy): 
The duration of the pause between pulse consequence: 
 

sec. (second) 
 
sec. 

3+0,5 
 
1+0,3 

Frequency variation period: 
Maximum deviation from the set frequency: 
range 1: 
range 2: 

sec. 
% 
Hz 
Hz 

60+15 
20+5 
1-20 
20-150 

Power supply voltage V 8.7-9.2 

Overall dimensions of the device without packaging, 
not more than: 

mm 
(millimeters) 

150х70х40 

Electric current consumption, not more than: mA (Milli 
Ampere) 

15 

The weight of the device without packaging:  kg (Killos) 0.4 

 

 

 
 

The device is powered from two galvanic cells of size AA (LR6) with a voltage 
of 1.5 V or from two rechargeable batteries of size AA (LR6) with a voltage 
of 1.2 V. 
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7. THE DEVICE, COMTROL PANEL AND INDICATORS 
 

 
 

The device is made in the form of a hand-held portable 
unit. The appearance of the device is shown in the figure 
on the left. 
The case (shell) of the device is formed by the upper and 
lower parts. The electrodes are at the bottom end of the 
device there. Battery compartment for placing batteries 
is covered with a removable cap on the lower part of the 
case. 
 
On the control and display panel there are: 
● liquid crystal display that reflects treatment modes and 

settings; 

● Button  - switches the device on and off; 

● Buttons  (up) and (down)- to choose the settings of therapy, 

to start and stop a therapy session; 

● Buttons  (left) and (right) - setting the parameter value, 

increasing or decreasing the exposure power; 
● a plug-in hole on the side surface on the right - for connecting remote 

electrodes; 

● Symbol  - the device classified BF (with a high degree of protection 

and an isolated working part); 

● Symbol -  Before using the device, you must read the instructions. 

The designation of the device and its serial number are marked on a plate 
located in the power compartment. 
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8. REMOTE (EXTERNAL) ELECTRODES 
 
The corporal coaxial electrode EKK-2 is made in a cylindrical body, at the 
bottom of which are located ring-like electrodes of large diameter, created 
for effective impact on fingers, joints, face and others body parts. 
 
The corporal point-like electrode EA-2 is made in a cylindrical body, at the 
bottom of which the ring-like electrodes of small diameter are located. This 
electrode is designed for effective action on fingers, joints, face and other 
parts of the body. 
 
The corporal cable electrode EK-2 is made in the form of a cable, to the ends 
of which the electrodes in the form of plates are connected. Designed for 
effective action on large muscles (gluteal, femoral, calf, back, etc.). 
 

9. DESINFECTION 
 

To ensure hygienic requirements, before using the device, the surface of 
the electrodes should be disinfected by wiping with a cloth or cotton 
moistened with a 1% aqueous solution of chloramine, or a 3% aqueous 
solution of hydrogen peroxide, or rectified alcohol of higher purity. 

 When the device is being disinfected, the disinfectant solution is 
not allowed to enter the control and display panel in order to avoid the 
device malfunctioning. 
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10. PREPARATION OF THE DEVICE BEFORE USE 

 
Installation (replacement) of batteries: 
 
● remove the ba�ery cover and remove the ba�eries from the device; 

● Insert the new batteries, observing the polarity indicated on the plate in 

the battery compartment and close the battery cover. 

Connection of remote electrodes: 
Remote electrodes are connected to the socket located on the right side 

surface of the device when the power is turned off. 

Attention! The output pulse is supplied simultaneously to the main 

and remote electrodes. 

 
11. THE PROCEDURE OF WORKING WITH THE DEVICE  

 
11.1. General information 
Before using the device, carefully read these User Instructions and consult 

your doctor. 

When using the device, be guided by the Appendix "Methodological 

recommendations for the treatment of certain human diseases" and the 

APPENDIX to this instruction, taking into account the indications and 

contraindications for the use, given in sections 3 and 4. 

If necessary, connect the remote electrodes. 

After turning on the device, select the treatment regimen (therapy 

program) and set (if necessary) the treatment parameters required by the 

treatment methodology. 

The frequency or treatment program is set in accordance with the 

treatment methodology. 

Variation (change) in frequency reduces the patient’s get used to the effect 

and it is recommended to always include it. 
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Stimulation (interval therapy) is set for the treatment of diseases of the 
neurological profile, as well as starting from the 5th session if there are 
other diseases detected. 
The minimum power mode is used if the patient has pain during the 
maximum power mode, even at low intensity. 
Variation (change) in frequency reduces the patient’s get used to exposure. 
Dosing (automatic determination of the adequacy of exposure) works with 
a stable method of exposure when implementing treatment programs 1-4. 
Press the electrodes of the device or external electrodes to the skin in the 
affected area. External electrodes can be connected in an original way, in 
accordance with the treatment methodology. 
Use the (left) and (right) buttons to set the impact power according to the 
patient’s feelings. 
The power of exposure is set as a percentage of maximum comfortable for 
the patient slight vibration. Power is determined by the duration of the 
therapeutic impulse. 
The power value is displayed on the indicator. 
Move the device across the surface of the skin or hold it to the area of 
influence in accordance with the treatment methodology and control the 
time of therapy. 
Pay special attention to the “sticking” of the device on the treated area or 
the intensification of pain. This indicates the presence of significant 
pathological changes in the treated area or organ, the projection of which 
is associated with this zone. In such areas, it is necessary to increase the 
processing time by 2-3 times. 
With a stable method of exposure (with fixed electrodes), the device 
automatically notifies the adequacy of the impact on the treated area with 
a sound signal and the indicator backlight switches on. Sufficiency of 
exposure is determined by time in accordance with the treatment 
methodology or by the rate of change of impedance in the impact zone. The 
sound signal of sufficiency indicates the cessation of changes in the 
impedance in the exposure zone, which corresponds to the optimal 
therapeutic effect. 
The illumination of the indicator`s green backligh, the switching-on of an 
intermittent sound signal and the message НГ on the display indicates that 
the minimum therapeutic effect has been reached (threshold “rough”). 
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With further exposure to this zone, after some time the optimal therapeutic 
effect will be achieved (the threshold “exactly”), while the backlight flashes 
green, a melody sounds and the НТ message is displayed. 
 
11.2. Switching on the device 

Press the   button, hold it and then press   (up) while still holding 
the switch on button. . 
 
At the same time, the green backlight will turn on and the test mode starts, 
i.e. checking the performance of the device. 
Release both buttons.  
 
Pay attention to the sound signal and the following indicator will appear on 
the display: 

ПРОЛОГ (Prologue) 
The Test mode will be completed with the following message on display: 

НИЗКАЯ 2 (Low 2) 
 
The device is ready to use. 
Attention! After turning on the device, the following exposure settings are 
automatically set: 
- operating mode - neuroadaptation - ТЕРАПИЯ (THERAPY); 
- pulse repetition rate - 60 Hz - НИЗКАЯ2 (LOW2); 
- pulse amplitude - high –  МАКСИ (MAX); 
- therapy - continuous –  РЕЛАКС (RELAX) 
- frequency variation: 
frequency deviation - ± 20% - ВАРИАЦИЯ (VARIATION); 
the frequency change period is 60 s. 
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11.3 How to choose the correct mode 
 
11.3.1 General information 
The preset therapy setting is carried out by the button (up) - in this case the 
display shows the names of the set variation settings (ВАРИАЦИЯ 
(VARIATION) or или ВАР. НЕТ (NO VAR.), type of therapy РЕЛАКС 
(RELAX) or СТИМУЛ (STIMULE)), power mode (МАКСИ (MAX) or МИНИ 
(MIN)), СКАНЕР (SCANER) operating mode. 
To choose the settings yourself – please press the (up) or (down) buttons. 
To Change the value of a setting - please use the (left) or (right) buttons 
when the setting is displayed. 
 
The pulse repetition rates are determined by the choice of therapy 
program. In this case, НИЗКАЯ1 (LOW1) sets the frequency to 30 Hz, 
НИЗКАЯ2 (LOW2) - 60 Hz, СРЕДНЯЯ (MEDIUM) - 100 Hz, ВЫСОКАЯ 
(HIGH) - 140 Hz, ДИАП НИЗ (DIAP LOW) - range 1-20 Hz, ДИАП ВЫС 
(DIAP HIGH) - range 20-180 Hz. 
 
The ВАРИАЦИЯ (VARIATION) value sets the deviation of the therapy 
frequency by ± 20% from the set value, ВАР. НЕТ (VAR. NO) - no 
deviation. 
The type of therapy is set by the parameters РЕЛАКС (RELAX) 
(continuously) and СТИМУЛ (STIMULE) (burst of pulses given at intervals).  
 
The maximum value of therapy power is determined by the parameters 
МАКСИ (maximum) and МИНИ (minimum), while the change in power is 
possible in the range from 1 to 99%. The СКАНЕР (SCANER) operating 
mode records the operation of the device in the conductivity testing mode. 
 
Attention! The device has a dynamic display backlight - when you press the 
buttons and see the indicator on the screen that any threshold of saturation 
zone has been reached, the backlight will turn on for 10 seconds. Pressing 
any button with the backlight is off does not change the setting, but only 
turns on the backlight. 
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11.3.2. Setting Options 
Select the therapy program or the СКАНЕР (SCAN) mode with the (up) or 
(down) buttons – you will see the name of this program on the display. 
 
Use the (left) or (right) buttons to select the desired therapy program in 
accordance with paragraph 19 of this manual (APPENDIX), while the name 
of the program will be displayed on the screen. 
 
Use the (up) and (down) buttons to select the frequency variation settings. 
Use the (left) and (right) buttons to select the desired value of setting 
(ВАРИАЦИЯ (VARIATION) -20% or ВАР.НЕТ (NO VAR.) - 0%), and the 
corresponding message will be displayed in the second line of the screen. 
 
Use the (up) and (down) buttons to select the therapy type setting. 
Use the (left) and (right) buttons to select the desired СТИМУЛ 
(STIMULUS) setting value (3 seconds pulse sequence and 1 second pause), 
or РЕЛАКС (RELAX), and the corresponding message will be displayed on 
the screen. 
 
Use the (up) and (down) buttons to select the therapy power settings. 
Use the buttons (left) and (right) to select the maximum mode - МАКСИ 
(MAX) or minimum - МИНИ (MIN) power, and the corresponding message 
will be displayed. 
 
Use the (up) and (down) buttons to select the СКАНЕР (SCANER) 
conductivity test mode, and the corresponding message will be displayed. 
 
Use the (up) and (down) buttons to select the ТЕРАПИЯ (THERAPY) mode 
of neuroadaptation, and the name of the current therapy program will be 
displayed. 
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11.3.3 Starting the THERAPY mode and setting the power of 
Impact 
The therapy is started / stopped by pressing the button (down) when the 
program name is displayed, while the session time countdown is displayed 
on the left side of the screen. 
The exposure power is set with the buttons (left) - decrease and (right) - 
increase, and the power value is displayed on the right side of the screen. 
 
By pressing the (down) button, the exposure power is set to 0% and the 
initial setting is displayed. 
 
Attention! The device constantly monitors the voltage of the batteries. If 
the supply voltage drops below the permissible level, the DISCHARGED 
BATTERY (РАЗРЯЖЕНА БАТАРЕЯ) message is displayed and a signal sounds 
every 4 seconds, while the device still continues working. 
 
11.3.4 Starting SCAN (СКАНЕР ) mode 
The Scan mode is started / stopped by pressing the (down) button when 
the СКАНЕР (SCAN) word will be displayed on the screen, and the ЗОНА 
(ZONE) message is displayed on the left side of the screen. 
Place the device’s electrode consequently on the tested zones of the body 
and monitor the conductivity values on the display. 
 
11.4. Turning off the device 
Для выключения аппарата нажмите кнопку и, удержи- 
вая ее, кнопку (вниз). После мелодии аппарат выключается. 

To turn off the device, press and hold the button, and then press the 

 button (down). After reproducing a melody, the device will turn off. 
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12. BATTERY OPERATION INSTRUCTION 
 

If not using the device for more than 4-5 days, to avoid deep irreversible 
discharge, remove the batteries from the device. Stored batteries should be 
recharged periodically once a month for 1-2 hours. 
 
Attention! Galvanic cells cannot be charged. 
 
Battery Charge: 
 
Charge the battery strictly in accordance with the operating documents for 
the charger. 
Do not store the battery connected to the charger. 
 
Attention! Batteries are usually sold uncharged, so they must be charged 
before use. 
 

13. POSSIBLE MALFUNCTIONS AND THEIR SOLUTION 
 

Name of malfunction, 
external 
manifestation 

Possible cause Solution 

The device does not 
turn on. 
The backlight of the 
display does not turn 
on. 

Contact with batteries 
is broken. 
Defective or 
discharged batteries. 

Repair contact defect. 
 
Replace batteries. 

 
NOTE. If the malfunction is not related to the state of the battery, it is 
necessary to return the device to the manufacturer's repair service. 
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14. TRANSPORTATION AND STORAGE REGULATIONS 
 

Transportation of a packed device can be realized by any means of transport 
in covered vehicles at temperatures from minus 50 С to plus 50 С, relative 
humidity up to 100% at 25 С in accordance with the rules of transportation 
applicable to this type of transport. 
The device must be stored in dry heated rooms at a temperature of 5 to 50 
° C and relative humidity not more than 80% at 25 ° C. 
 

15. MANUFACTURER GUARANTEES 
 

The manufacturer guarantees the safety of the operational characteristics 
of the device subject to the use and storage by customer. 
The warranty period for the device is 18 months from the date of sale, but 
not more than 24 months from the date of manufacture. 
Attention! Devices with a broken seal are not accepted for warranty (free) 
repair. The manufacturer’s guarantees (the consumer’s right to a free 
repair) do not apply to devices with broken seals, mechanical damage, as 
well as damage caused by water or other liquids entering the device. 
Devices, sent for warranty repairs, must be accompanied by a voucher for 
warranty repairs. It is advisable to attach a brief description of the external 
manifestation of malfunctions. 
 
Developer and manufacturer: 212030, Republic of Belarus, Mogilev, st. 
Kurako 28, tel / fax (+375) 222 74-16-22, 26-73-95. www.rema.by 
e-mail: info@rema.by 
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16. EQUIPMENT KIT  
 
 

Name Quantity Note 

Mail device PROLOGUE-02М 1 unit included 

Protector case 1 included 

User manual instruction 1 included 
Guidelines of use 1 included 

Electrode EKK-2 1 by request 

Electrode EK-2 1 by request 

Electrode EA-2 1 by request 

 
Batteries not included. 
 

17. INFORMATION ON THE CONTENT OF PRECIOUS METALS 
 
The device contains precious metals, which can be determined after 
decommissioning (Subject to instructions on the range of use, accounting 
and storage of precious metals and precious stones, paragraph 51, 
approved by Resolution of the Ministry of Finance of the Republic of 
Belarus, March 15, 2004 No. 34). 
 
 
 

18. SALES CERTIFICATE 
The electrotherapy device PROLOG-02M serial number _______ complies 
with regulatory documentation and is approved for use. 
Release date ____________________ 
Technical Quality Control Mark _________________________ 
Sold (date of sale) ______________ 
Mark seller (store) ___________________________ 
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19 APPENDIX 

 

P R O G R A M  
Application area Name 

(SCREEN INDICATION) 
Indications for 
prevention and 

treatment 
30 (НИЗКАЯ 1)  Low 1  

 
 
 
According to clause 11.1 

 
 
According to the 
selected method of 
treatment of the 
disease. 
See “Appendix to the 
instruction manual” 

60 (НИЗКАЯ 2) Low 2 
100 
(СРЕДНЯЯ)Moderate 
140 (ВЫСОКАЯ) High 
(ДИАП НИЗ) low range 
(ДИАП ВЫС)high range 

Antistress 
(СТРЕСС) 

Reduction and control 
of undesirable effects 
from acute and chronic 
emotional stress, 
including exams, 
postpartum, 
menopause, nervous 
exhaustion 

 
 
 
Solar Plexus Area 

Antiphobic 
(ФОБИИ) 

longing, anxiety, 
phobias, mania, 
neurosis, stress, 
obsessive conditions, 
irritability, emotionality, 
fear, neurotic asthma. 

 
Cervical-occipital 
region 
symmetrically 

Asthenic syndrome 
(АСТЕНИЯ) 

asthenia, chronic 
fatigue, change of time 
zone, 
pre- and postoperative 
period, prenatal and 
postpartum period, low 
blood pressure, with 
frequent bacterial and 
viral infections. 

 
 
 
 
Collar area 
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P R O G R A M  
Application area Name 

(SCREEN INDICATION) 
Indications for 
prevention and 

treatment 
Antidepressant                              
(ДЕПРЕСС) 

depression, 
hypochondria, 
psychophysical 
asthenia, melancholy, 
nervous exhaustion 

 
 
Solar Plexus Area 

Energy stimulating 
(ЭНЕРГО) 

recovery after mental 
and physical exertion, 
impotence 

 
Solar Plexus Area 

Antisclerotic 
(СКЛЕРОЗ) 

arteriosclerosis, 
cerebral 
arteriosclerosis, 
hypercholesterolemia, 
atherosclerotic 
gangrene, senile 
dementia 

 
 
Cervico-occipital 
area 

Memory improvement 
(ПАМЯТЬ) 

memory disorders, 
mental and physical 
retarded 
development in 
children, VVD, 
depression, 
atherosclerosis, 
condition after 
concussion, neurotic 
conditions, 
neurasthenia, 
Parkinson's disease. 

 
 
 
 
Collar area 

Sleep improvement  
(СОН) 

insomnia, 
hypersympathicotonia, 
hyperthyroidism, 
enuresis 

 
Collar area 

Anti-inflammatory 
(ВОСПАЛИТ) 

inflammatory processes 
of any genesis, trauma. 

Affected area 

Analgesic (anti-
neurotic) 

(БОЛЬ) 

pain of various origins, 
neuralgia. 

Affected area 
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P R O G R A M  
Application area Name 

(SCREEN INDICATION) 
Indications for prevention 

and treatment 
Arthritis 

(АРТРИТ) 
arthritis, polyarthritis, 
periostitis, RA, 
osteoarthritis, 
periarthritis, psoriatic 
arthritis, bursitis 

 
 
Affected area 

Arthrosis 
(АРТРОЗ) 

arthrosis, 
osteochondrosis, 
spondylarthrosis, 
spondylosis, menopause 
arthrosis 

 
 
Affected area 

Liver detoxification 
(ПЕЧЕНЬ) 

detoxification of the liver 
and biliary tract, toxins, 
inflammation of the liver, 
hypercholesterolemia, to 
regulate bile production, 
with all diseases and 
chronic infections, with 
aggressiveness, irritation, 
PMS 

 
 
Right 
hypochondrium 
(under the ribs on 
the right side) 

Lymph detoxification 
(ЛИМФА) 

acute and chronic 
infectious diseases, 
including diarrhea, rhinitis, 
sinusitis, postoperative 
and post-traumatic 
conditions, skin diseases 

 
Subclavian area 
symmetrically 

Kidney  
(ПОЧКИ) 

inflammation of the 
kidneys and urinary tract 
when excreted chemicals 
and heavy metals etc., for 
all chronic diseases, 
edema, infections, 
obesity, PMS, sinusitis, 
pain in the spine 

 
 
Lumbar area 
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P R O G R A M  
Application area Name 

(SCREEN INDICATION) 
Indications for prevention 

and treatment 
The excretion of 
radionuclides 
(НУКЛИДЫ) 

elimination of radiation 
exposure, radiation and 
chemotherapy 

Right 
hypochondrium 
(under the ribs on 
the right side) 

Reserve 
(--------) 

 

Antiallergic 
(АЛЛЕРГИЯ) 

elimination of allergy 
symptoms, binding, 
neutralization 
and excretion of proteins 
alien to the body, 
autoimmune diseases. 

 
 
Collar area 

Antiastma 
(АСТМА) 

bronchial asthma, allergic 
asthma, psycho-emotional 
asthma, idiosyncratic 
asthma 

Upper third of the 
sternum (upper 
part of the chest) 

Antivirus 
(ВИРУС) 

acute and chronic viral 
infections and people with 
weak resistance, with a 
weakened immune 
system. 

Subclavian area 
symmetrically 

Anti-influenza 
(ГРИПП) 

flu, flu syndrome, colds, 
rhinitis. 

The 
supraclavicular 
area, the area of 
the inner surface 
of the elbow 
symmetrically 
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P R O G R A M  
Application area Name 

(SCREEN INDICATION) 
Indications for prevention 

and treatment 
Antibacterial 
(БАКТЕРИИ) 

frequent recurrent 
bacterial diseases to 
enhance immunity 

The 
supraclavicular 
area, the area of 
the inner surface 
of the elbow 
symmetrically 

Antimycotic 
(МИКОЗЫ) 

 

candidiasis, frequent colds 
with a decreasing 
immunity due to the use of 
antibiotics, 
contraceptives, steroids 

The same as 
above 

Reserve 
(--------) 

 

Free radical removal 
(РАДИКАЛЫ) 

detoxification and free 
radical drainage, aging 
retardation 

Right 
hypochondrium 
(under the ribs on 
the right side) 

Antihypertensive 
(ГИПОТЕНЗ) 

essential arterial 
hypertension, 
hypertension syndrome 

Cervico-occipital 
area 

Antiparasitic 
(ПАРАЗИТЫ) 

Detoxification of the body 
from parasitic invasion 

The 
supraclavicular 
area, the area of 
the inner surface 
of the elbow 
symmetrically 
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P R O G R A M  
Application area Name 

(SCREEN INDICATION) 
Indications for prevention 

and treatment 
Anti-tobacco  
(ТАБАК) 

detoxification and 
drainage of the effects of 
active and passive 
smoking 

Right 
hypochondrium 
(under the ribs on 
the right side) 

Anti-alcohol 
(АЛКОГОЛЬ) 

elimination of 
consequences of alcohol 
consumption (drainage 
and detoxification) 

The same as 
above 

 
 
 
 
 

WARRANTY COUPONS 
 

COUPON №1 
 
for warranty repairs 
electrotherapeutic device 
PROLOGUE-02M 
  

Unit number ________ 
Release date ____________ 
Date of sale ____________ 
Repair note: 
_______________ 
 
Signature, full name 
“___” 20 ___ . 

COUPON №2 
 
for warranty repairs 
electrotherapeutic device 
PROLOGUE-02M 
  

Unit number ________ 
Release date ____________ 
Date of sale ____________ 
Repair note: 
_______________ 
 
Signature, full name 
“___” 20 ___ . 
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